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Citons encore ces paroles du deuxieme Concile de
Québec :

Ut secure przesse possint sacerdotes, ait Sanctus Bernar-
dus, subesse et ipsi debent non dedignentur. Episcopo igitur
suo obediant, eique subjaceant, ipsi reverentiam promissam
et debitum obsequium, semper, ubique et in omnibus pras-
tent.  Quidquid vetat, fugiant ; quidquid mandat, promptu
et alacri animo fideliter exequantur, ita ut omnes, humili sub-
jeetione, summa que animarum cum episcopo consensione, col-
latis in unum studiis in opus ministerii, in wdificationem Cor-
poris Christi, vires suas unanimiter impendant.

El ces autres du quatrieme Concile :

oo Queecumque demum de muneris sui partibus, de vite
* modo, vel Pontificum sanctionibus, vel wcumenicis conciliic,
et prasertim  Tridentino, vel provincialibus diecesanisque
* Synodis, vel Episcoporum edictis, vel alia ratione, sancita
« prascriptaque sunt, ea servent ac prastent diligenter.” (Conc.
Provin. Québ., IV, Décr. VII,)

Pour étre fidele a accomplissement de ce grand devoir
de respectueuse soumission & son évéque, le prétre n'a
(qu’a se rappeler souvent la promesse solennelle d’obéis-
sance qu'il faisait entre les mains du prélat, an jour de
son ordination : promittis mihi et successoribus meis reve-
rentiam et obedientiam ? promitto ;—promesse solennelle
autant que libre, faite sans réserve et s'étendant d’elle-
méme i tout ce que I'évéque, son supérieur hiérarchique,
peut avoir le droit de lui commander.




